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E l ő f i z e t é s i 
f e l t é t e l ek : 

Egész évre . . 2 frt 
Fél évre . . . . 1 „ 
Negyedévre . 50 kr 
Községeknek GO kr postadíj 
beküldése mellett egész évre 

ingyen. 
Egyes szám ára 4 „ 

S z e r k e s z t ő s é g i 
és 

kiadói i roda : 
Piacz városház-épülettel 

szemben a Molnárné-léle 
ép íilelben. 

DEBRECZEN-NA&YVARADÍ 
DTPCTT 
TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési d i jak : 
Négv-hasábos petitsorért f> 

kr; többszörinél 4 kr 
Nagyobb és többszöri hi dő­
léseknél nagyon kedvező en­

gedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatá­

sért külön iH) kr. 
„N yll t*térK-ben megjelenő 
közlemény mindt n petit sora 

15 kr. 
Hirdetések és előfizetősek 
helyben a kiadói hivatalnál, 
Üsá thy K ár ol y és Te-
I e g d i K. ha j os !<önyvke-
reskcdésélicn ; Budapesten, 
Bécsben és Prágában H a a-
s e n a t c i n ó s V o g l e r hir­
detési intézetében fogadtat­

nak el. 

Költözködést misériák. 
A napokban egy köztiszteletben 

álló törvényszéki biró szóllitott meg, 
hogy miért nem inditunk mozgalmat, a 
pünkösdi költözködés eltörlése, s a lak­
változtatás szabályozása iránt? 

Az interpellátio igen helyes volna, 
ha a sajtó meg nem tette volna köte­
lességét, e tekintetben minden évben, 
midőn mozgatni kellett a siffont. — 
Sajnos, hogy hiába tette meg! 

Az igen tisztet törvényszéki bi­
ró nrral mi is igen kíváncsian várjuk, 
hogy mikor fog e tekintetben közigaz­
gatási hatóságunk intézkedni, pedig 
bizony a várakozásra sem szükségünk, 
sem kedvünk nincsen, mikor a gyü­
mölcs már megérett. 

Évek hosszú sora olta nemcsak a 
hírlapok hasábjain, de a társadalmi 
életben, mindenfelé hangzik a panasz 
azon megrögzött szokás miatt, hogy 
Debreczenben pünkösdtől pünkösdig 
terjed egy házbérleti év, s ugyancsak 
pünkösdöt jelelte ki valamely találékony 
eszti ősapa a cselédváltoztatások ha­
táridejének. 

Valóban gyönyörűséges állapot! 
Midőn az ember költözik, s száz kézre 
volna szüksége, hogy ingó-bingóságát 
a törékenység, vagy a szurkos-kezüség 
álnok szellemének fel ne áldozza, ak­
kor kell épen nélkülözni 4az elbocsátott 
cselédet, minthogy az uj végigtánczol-
ván a pünkösd másodnapját, a Herkó 
páternak, sem jön haza — csak a köl­
tözködés után, — Szinte látja az em­
ber a család apraját-nagyját izzadni 
a rakosgatás fáradalmai alatt, mig a 
cseléd urak és úrhölgyek nyugodtan 
ácsorognak az „ember-vásárban" s 
épen nem haragasznak, hogy számuk­
ra nem rendelte a sors a költözködés 
terheit. 

Már maga azon körülmény is 
csókolni való, hogy pünkösdtől pünkös­
dig sokszor 11 hónap, szokszor 13 
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A zsibárusné. 
Humoreszk. 

Irta: Míivesy Jenő. 
I. 

Melyben az olvasó megismerkedik özv. Moh óné 
szül, Pókos Dorka asszonynyal. 

Mit csűrjem, csavarjam a dolgot? 
Hisz a történet folytáD, a melyet 

most elmondandó vagyok, úgyis csak mi­
hamarább kikellene rukkolnom vele, hogy 
biz ő — már mint az én hősnőn, özv. Mo-
káné szül. Pókos Dorka asszony — azzal 
a nagyon is hálás mesterséggel foglalkozik, 
melyek általa, a mégviselt ás színehagyott 
ócskaságokat szép zöldhasu bankjegyekké 
vásárolják az ahhozértő talentumok, a vagy 
egyszóval zsibárusné a „két fejű csalo­
gány" utczában. 

Hanem ebben a fakkban azért, méltó 
dicsekvéssel mondhatom, hogy páratlan, 
miként a szoboszlói czipó és szakismerete 
megközelíthetetlen, valamint a japáni mi-
kádó. Itt már hozzája képest hitvány rongy 
kupecz minden zsibárus, a ki csak existál j 
e kerek világ ritkaság termő contingensein. 

Rendesen csak egy tekintetet kellet | 
vetnie a hozzá hozottgarde-robe fölöslegre, 
s már akkor tisztában volt a vásott ruha 

hónap telik le az idő forgókerekón, s 
így egy év alatt, ha a kalandárium csillá­
iénak tetszik, 11 hónapot — ha pedig 
nem tetszik 13 hónapot élhetünk. — 
Első esetben a kalendáriumcsináló lop 
meg minket egy hónappal, utóbbi eset­
ben mi főzzük le egy hónappal. — 
Mindkét esetben igazságtalan, s nevet­
séges. 

Nem ismerünk embert — háztu-
donos vagy bérlő — ki a pünkösdi 
költözködés eltörlését ne óhajtaná. Mi 
akadályozza tehát az óhaj teljesedését ? 
Hiszen nem kell e kérdést sem a jog 
ügyi, sem a pénzügyi bizottságnak 
tanulmányozni, egyszerűen hozni egy 
helyhatósági határozatot, mely szerint 
a jövő évtől kezdve a lakások nem 
pünkösdig, hanem Május 1-sejétől 
Május 1-sejéig, vagy Július 1-sejétől 
Július 1-elsejéig adandók ki. Ugyan­
ezt lehet tenni a cseíédváltozásokkal. 

Mi tehát azt mondjuk a szót eme­
lő biró urnák, legyen szives a városi 
képviselő testület előtt, e tekintetben 
indítványát benyújtani, s Debreczcn 
város összes költözködő közönsége, s 
maguk a háztulajdonosok is le lesznek 
neki kötve. 

Az ősi szokások iránti kegyelet 
erény. De az ostoba ősi szokások iránti 
kegyelet ostobaság! 

Nyilatkozat. 
E lapok 23-ik számában „ifli est?1 

csini alatt megjelent czi7c7cecs7ce miatt, mint lii-
vatalnok fegyelmi vizsgálat alá vétettem, mely 
ügyel az „Egyetértés" után már 7iazai lap-
jain7& legnagyobb része Imiczltés alá vette. 
Mintlwgy a megindított fegyelmi vizsgálat 
folyamatban van, tiszélettél leérem fel a ha­
zai lapokat, s a nagy érdemű közönséget, 
miszerint véleményét, az érdemleges liatáro-
zatliozataláig függőben tartani szives7ccdjélí 

Bebreczen 1881. Június 18. 
A. „ » . IS. E.u fél. sxerJkes&töje. 

darab mindennemű gyengeségeivel, melyek 
folytán annak hasznavehetetlenségét oly 
lesújtó alapossággal tudta kimutatni, s 
araellett ugy leócsárolta róla még a legel-
vitázhatatlanabb érdtmet is, hogy több­
nyire maga a tulajdonos tartotta szeren­
cséjének, ha Dorka asszony megszabadítot­
ta tőle. 

Ha pedig ama gentlemanok közül 
vetődött behozza egy, akik' nem szoktak 
büszkeséget helyezni abba, hogy öltönyeik 
okvetlenül, egyenest a szabó kezeiből ke­
rüljenek ki, akkor meg egy-egy színeha­
gyott és letaposott sarkú nadrág ujdonat 
újkorában se balmoztatott el annyi ma-
gasztalással, mint igy pályafutása alkonyán 
az ő. kezei közzött. Rendszerint az egész 
múltjára kiterjedő részletességgel lett 
előadva a genezissé, nevezetesen: hogy ki 
szabta, ki várta, micsoda szörnyű nagy ga­
vallér ember hordta és hány bálba volt ál­
talános bámulat tárgya, s amellett bizto­
síttatott az illető, hogy benne még most is 
elmehet akár a császár elé is, már t. i. ha 
valamikor baja lesz a császárral. Devégre 
csak az lett a vége, hogy az érdemes gent­
leman megszédült a nagyszavaktól és a 
fényes multu kimodhatatlanban feszítve 
hagyta el Dorka asszony raktárát, 

Vala pedig nevezetes Dorka asszony j 
még arról is, hogy termetre nem vala hoz­
zá hasonló nemünknek gyöngéd, de még j 
a nem gyöngéd péklányai között sem 

A debreczeni kiállítás és 
Debreczcn, 

A E lapok hasábjairól, de meg a leg­
újabban megjelent „Magyar Alföld" czimü 
lapból, melyet a kiállítási titkár szerkeszt, 
mint hivatalos közlönyét a kiállításnak, 
értesülhetett a közönség azon mozgalomról, 
mely az augusztus havában leendő ipar mű 
kiállítás érdekében, hazánk némely nagyobb 
városaiban, lelkes ügybarátok bii7galma 
folytán megindult. 

ürömmel Yettüak hírt a készületek­
ről, mert mindez egy-egy szálát képezi 
azon szép, s már mar biztosnak tekinthető 
reményünknek, melyet kiállításunk sikere 
felől táplálunk. 

Csak arról nem nyertünk semmi bi 
zonyos hírt, hogy hát Debreczcn az Alföld 
nagy metropolisa, minő erodménynyel 
száll a síkra ki? 

Meg vagyunk ugyan győződve, hogy 
az a város, mely a sz,-fehérvári kiállítás al­
kalmával oly fényes eredményt mutatott föl, 
mely ránk nézve is meglepő volt, — most 
sem fog hátra maradni, sőt derék iparosaink 
a város tekintélyének és dicsőségének érdé 
kében oda irányozzák törekvéseiket, hogy 
e kiállításon ugy szárara mint értékre nézve 
a legimpozánsabban legyünk képviselve, 

Mert semmi nem válnék városunk 
hátrányára ós kárára jobban, mint az az 
eshetőség, ha valamelyik város, egy, vagy 
más tekintetben felül múlna benünket 
akkor, midőn minden föltétel meg van a 
legszebb eredmény kivivására. 

Tudjuk hogy Várad és Nyíregyháza, 
ugy Csaba és Gyula, Kecskemét és B. 
Gyarmat erősen készülőd nek, nekünk tehát 
okvetlen azon kell lennünk, hogy bennünk 
méltó versenytársra találjanak ez iparos 
városok; sőt miután előnyünk az, hogy 
helyben vagyunk, könnyen tehetjük azt, 
miszerint városunk kiterjedt, és széleskörű 
iparának minden ága, e város hírnevéhez 
méltóan legyen feltüntetve. 

Az ő testi dimensioi mind széltiben, 
mind pedig hosszában éktelenül iinpozán 
sak voltak. 

Csupán a kötényéből kiállíthatott 
volna egy rendesebb fehér cseléd egy teljes 
öltözéket s azonfelül még foltnak valója 
is maradt vón belőle bőséges mértékben. 

De nem is hiába volt ő imigyeu meg­
teremtve, mert az a rengeteg orr, mely 
más emberfiánál ökölnek is elégtisztessé­
ges lett volna, bizony nagyon le rí vala 
egy mostohább alkotású termetből. 

S ámbor e munstrum szerv eléggé 
kikönyökölt ugyan az ő ábrázatából, de 
annál inkább behúzódtak abba a meghatá­
rozhatatlan színű szemek, s olyatén for­
mán pislogának ki onnan, miként az oda­
fagyott béka a miskolczi kocsonyából. 

Különben ama duzzadt és a skarlá­
tot is megszégyenítő tulipiros terepen, 
melyet arczának vala Dorka asszony nem 
csupán az orr ékeskedett méltó bámulat 
tárgyaként, a nagyratermettségben jogos 
vetélytársa volt a kifelé csucsorodott szélű 
száj is, még pedig ugy a rendes, valamint 
a képleges értele miien. 

Minden gömbölyűre volt szabva rajt, 
egyedül csak a nyelvét felejtette élesnek; 
a mindenek alkotója. . 

De fel is tudta azt használni illő-| 
képen. 

Mert ha egyszer aztán megoldotta 
emez éles szerszám kerekét, melléje pedig) 

Természetes: első sorban iparosain­
kat illeti a kötelesség, hogy itt nem csak 
valamit, de s o k a t tegyenek; az ő érdekök 
az ő dicsöségök ós hasznok lesz a siker. Ha 
várják a serkentő szózatot, mely az unalo­
mig fanyarrá lett, hisz mindenki tudja hogy 
saját érdekében önmagának, iparának, vá­
rosának és hazájának mivel tartozik ? 

Az ifjú iparos nemzedék mutassa meg, 
hogy a nemzet méltán veti reményét a jövő 
iparosaiba; mutassák meg, hogy ők felfog­
ták érdekeiket, fel az iparügy fontosságát s 
hogy lelkesülten készek az ipar felvirágzá­
sát közremunkálni. 

Iparosaink, kik önálló üzlettel bírnak, 
mutassanak jó példát az ifjaknak hogy tő-
lök tanulva, okulva méltók lenni igyekezze­
nek az elődökhöz saját utódaik, kik őket 
követni fogják. 

A közönség tanúsítson élénk érdek­
lődést a helyi mozgalom növekedése iránt. 
Tegyen megrendeléseket, segítsen erkölcsi 
és anyagi utón. 

IJa mindenki megteszi kötelességét, 
Dobreczen e debreczeni iparmükiúllitásoii 
fényes dicsőséget arat. 

— -Mfuságw9t1&Jttvfíje'vel fog­
lalkoznak hírlapjaink mostanában. Nagyon 
helyes volna ez, ha a jó szándékot siker 
követné. Kijelölik az uj pályákat s ezek 
közt főleg a papit, de kivált a . k a t o n a i t 
ajánlák erősen. Nem is lenne az rósz, mert 
most e pályán szép jövő vár a most belépő 
ifjú nemzedékre, mert a 80 tartalék ezred 
mostanában fog kiegészíttetni s igy az 
előléptetések gyorsabban fognak történni, 
így lehet aztán kikerülni azt, hogy az ifjú­
ság tekintélyességre ne szaporítsa a prole­
tárok gyászos táborát, s igy lehet a kezdő 
lépéseket megtenni e hadsereg magyarosí­
tására. 

nagyobb hatás kedvéért a két csipejire 
rakván markos tenyereit, egyet toporzékolt 
maga körül, hogy csak ugy recsegett alatta 
a padolat, felette pedig a stukatur, akkor 
ugyancsak neki csökönösödott makacs 
bátorságnak kellett lennie annak, a mely 
ezt látva és halva se párolgott él, avagy 
legalább tetemesen megne fogatkozott 
volna. 

Csak ilyenkor tűnt ki igazán az ő 
ékesszólásának ijesztően folyékonymivoltja, 
a mikor neki zuditá a válogatlan, de mé­
gis czifra jókivánatok özönét és dűlt belőle 
az, mintha csak egy eleven fonográph 
lenne. 

Azaz hogy még a fortélyos fonog­
ráph is hitvány szerkezetté törpült mellet­
te, mert ha abból egyszer kifogyott a szó, 
veszteg marad, de ha a Dorka asszony sza­
va elakadt, akkor annál veszedelmesebb 
mozgásba jöttek tizkormével sujosbitott 
öklei, miknek hatásos voltáról legjobban 
tanuökodhatának az ő megboldogult férjei. 

Mert tudni kell, hogy Dorka asszony 
rövid tíz esztendő alatt három rendbeli 
erőteljes tagbaszakadt férjet takaritatott 
el saját költségén a boldog feltámadás 
nagy terminussára. 

Valóságos, „kék szakái" volt roko-
lyás kiadásban. 

Az első ugyanis aszkórban pusztult 
el, még mindjárt boldog házasságuk má­
sodik esztendejében. 

' Mái számunkhoz egy -iv melléklet van csatolva. 
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Egy posta mester öngyil 

(Levelezőnktől.) 

Nyir Bátor Június 13. 
Városunk korteskedéstől zajgó esz 

rae hullámzása közepette irora e sorokat, 
hogy tek. szerkesztő urat s a „D. N. E." 
olvasó közönségét egy szomorú eseményről 
tudósítsam, mely kis városunk lakosságát 
mélyen meghatotta, s jelenleg közbeszéd 
tárgyát képezi. Ezen szomorú esemény a 
helybeli köztiszteletben állott postameser 
K o r á n y i József öngyikossága. 

Az öngyilkosság részleteiről követke­
zőket Írhatom : Korányi József 7 gyermek­
nek atyja s pár év előtt özvegyen^ marad­
ván, újból nősült. — Évek olta zilált anya­
gi viszonyokkal küzdött, s e házassága 
után még inkább érezhető volt anyagi­
helyzetének zilált volta. S. már többen sej 
tették, ami igaznak is bizonyult, hogy a 
postapéztár sem állhatt valami rendes ke­
rék vágásban. 

Korányi József hirét vévén, hogy a 
nagyváradi posta felügyelő N.-Kállóban 
időzik, ide utazott s egész délután jó ked­
vel mulatott az „Elizeum" fürdő kertben. 
Megvárta, mig a postafelügyelő kocsija 
a fürdő kert előtt Ny.-Bátor felé elhalad, s 
akkor agyonlőtte magát. — Jól talált, s 
néhány perez múlva halva volt. 

A szerencsétlen ember temetése e hó 
13-án szülőföldjén N.-Kállóban nagy rész­
vét kőzött tartatott meg. 

Korányi József testvére vnltDr. Ko­
rányi Frigyes budapesti orvos-egyetemi 
tanárnak s Korányi Adolf első rangú fő­
városi ügyvédnek. — Ezen kivül a Nyiry 
és Bonis családokkal is közel rokon. 
Jgen jóravaló ember volt, a ki jobb sorsra 
lett volna érdemes. **. I. 

Fővárosi hírek. 
( F e g y e l m i v i z s g á l a t a leg­

főbb í t é l ő s z é k e l len . ) A legfőbb ité 
löszék ellen fegyelmi vizsgálatot kért egy 
peresfél, ki az előadói tollhiba miatt 6,000 
írtig károsodott meg. 

(Rüs tow h a d n a g y ) ki aBartha-
féle ügy miatt tiszti állását vesztette, A1 b 
r e c h t főherczegnél nyert 1000 frtos gaz­
datiszti állomást. 

(Pá rba jok . ) A Dinstl-Rüstow ügy 
utójátéka azon két párbaj is, mely Budapes­
ten e héten történt; s mindakettő véres 
kimenetellel végződött. 

(B e 1 e z n a y Á r p á d gróf) , ki ha­
jóra szállás közben a hajó vigyázatlansága 
miatt lábát eltörte, a társaságot összesen 
127 ezer frt kárpótlás erejéig perelte be. 

(G r ó f K á r o 1 y i I s t v á n) a nemes 
szivü emberbarát s derek hazafi meghalt 
84 éves korában Fóthon. 

( P a l á s t h y S á n d o r ) az „Ellenőr 
volt fel. szerkesztője meghalt 39 éves ko­
rában. 

Vidéki hirek. 
( K i n e v e z é s . ) P a 11 a y Jenő b. 

gyulai törvényszéki aljegyző ugyanoda jegy­
zővé neveztetett ki. 

( S z a r v a s o n ) holnap tartja Móricz 

Dorka asszony kikísérte, a mint illik, 
megsiratta, azután pedig nem sokára férj­
hez ment. 

Azonban a második választott a leg­
szörnyűbb házibünben: a Anyaságban volt 
megátalkodva. Dorka asszony, hogy gyöke­
resen kúrálja, mindjárt eleve egyebet se 
adott neki felváltva sárga répa és kozmás 
paszuiynál, amitől az aztán — még a mé­
zeshetek ideje alatt — ugy világgá bujdo­
sott, hogy csak a halálahire került haza 
nagynehezen évek multával. 

Hanem azért Dorka asszony ennek 
is megadta azt, a mit egy példás feleségtől 
a férj holta után várhat, ha ugyan annyira 
skrupulózus, hogy még azután is van ked­
ve ilyesmikkel törődni. Minthogy a sze­
mélyes kikisérés által nem nyugtathatta 
meg magát a szomorueset valóságáról, 
tehát kivette a halotti bizonyítványt, meg­
siratta keservesen és férjhezment újólag. 

A harmadik férj pedig, Móka ur, ki 
különben a jámborság minta képe volt, 
Dorka asszony egyik viharosabb óráját, 
melynek homályosabb helyei nyujtófával-
voltak megmagyarázva, annyira a szivére 
vette, hogy ijedtében nyavalyása lett, és 
egy ily roham aztán őt is ama boldogok 
gárdájába sorozta, kik még földi életük­
ben eleget szén vedének minden elkövetett 
csinyjaikért. 

Dorka asszony ezt is kikísérte, ezt is.i 
megsiratta, és még a végtisztesség alatt) 

Pál beszámoló beszédét. Vele megy Jókai 
Mór is. 

(H ó) volt Belényesen e hó 11-én. A 
jégeső pedig hazánk majd minden vidéken 
pusztításokat tett. 

(0 r g y i 1 k o s s á g.) Nyárszegen az 
erdőkerülőt egy ismeretlen tettes agyonlőtte. 

(N e c r o 1 ó g.) H. Bagoson e hó 17-
én halt el Boros Sándor földbirtokos derék 
neje 50 éves korában. A boldogult Buda-
házy Ödön s. szolgabíró szerető napa volt. 

(51 é vi b é r i e t.). Reichmann Éliás 
50 év ólta birja Patay György baji birtokát 
ki a bérlet kezdetén azt ígérte neki, hogy 
az 51-ik évi bérösszeget elengedi neki 
Patay György már meghalt, de özvegye 
hiven emlékezvén az ígéretre, az 51-ik 
évi bérösszeget csakugyan elengedte. Ilyen 
a derék magyar nő! 

Szemelvények 
Korom Adorján biztosító intézeti ügynök sör 

mellett szélnek eresztett mondolalaiból. 

Mégis csak nagy kókler a német. Járt 
itt a múltkor valami Holdén nevű bábtán-
czoltató. 

Bámulatos az az ügyesség, a mit azok 
a bábok tánezban, zenében, bohóskodásban 
kifejtettek. 

Tessék elhinni, hogy a midőn Hűiden 
a gépezetben egy „klapnyit" eltévesztett, 
és nem azt a bábot tánczoltatta, a melyiket 
kellett volna, a másik báb észrevette a hi­
bát, és addig integetett a sinórpadlásra 
Holdennek, mig ez aztán őtet tánczoltatta 
meg. — Ha szememmel nem láttam volna 
— magam se hinném. 

Azok voltak ám az igazi színészek. A 
„Falu rossza" előadása volt estére hirdetve, 
kiki neki öltözködött Feledinek, Gonosz 
Pistának, Finum Rózsinak stb. szerepeiket 
azonban absolute nem tudták, — hát hiszen 
arra való a súgó. — Felgördül a függöny, 
akkor veszi észre a korhely súgó, hogy a 
„Falu rossza" helyett a „Peleskei nótárius'' 
szövegét hozta magával. 

Nem volt mit tenni, elkezdte súgni a 
Peleskeit — és azok a szinószek minden 
fennakadás nélkül játszották el a — Falu 
rosszát. 

Ott voltam az előadáson magam is, 

Ismertem egyfélkezü zongoraművészt. 
Ellehet képzelni, mily végtelen tech­

nikai gyorsaságot kellett kifejtenie, hogy 
egy kézzel pótolja a kettőt. 

Egy konczert alkalmával valaki két­
ségbe találta vonni művészetét, azt állítván, 
hogy a színfalak mögött játszik valaki, ő 
meg csak markírozza a játékot. — A heves 
véralkatú művész erre dühbe jött s hogy 
keze gyorsaságát bebizonyítsa, oda ment a 
kétkedőhöz, hirtelen pofoncsapta s mire az 
illető észrevette volna, a művész már kiol­
vasta előtte az 5 forint büntetés pénzt is — 
uj krajezárokban. Persze nem kétkedett 
többé senki a művész kéz — gyorsaságán. 

Az 5 frtot közösbe ittuk meg. 
* 

Nem volt híresebb bankócsináló az 
öreg Bodornál. A marosvásárhelyi muzsi-
kális kutat is ő csinálta egy viharos éj­
szakán. 

megszomorodott szívvel a temetési költ­
séget számítgatva magában, azon eredmény­
re jutott, hogy ekkoráig rendesen több 
hasznot látott egy kezei közzé került ócska 
kabátból, mint megboldogult férjeiből. 

Elhatározta tehát, hogy az özvegy-
Bég csendes nyugalmát nem áldozza fel 
többé a családi élet kétes örömeiért. És 
ettől fogva minden gondolatát a hiuságos 
földi élet utánui örök boldogságra irányzá, 
melyet, hogy jámbor özvegysége által ki 
fog érdemelni, szentül hitt. Ezt különben 
még ellenségei se merték volna kétségbe 
vonni, általános levén a meggyőződés, hogy 
Dorka asszony természetével csak is az 
angyalok türelme jöhet ki, mert holmi 
gyarló ördög ugyan csakhamar megőszül­
ne közelében. 

Azonban gyarló az emberiség, a hogy 
ezt már még az aczél kalamus előtti kor­
szakban megírta valamelyik nagy tudo­
mányú bölcs. Dorka asszony is egy szép 
reggel azzal a hiuságos gondolattal ébredt 
fel, hogy az özvegyi ágy ridegségéért, vaj­
mi kevés kárpótlást nyújt az áhítat, sőt 
csakhamar ezután meg azon kapta rajta 
magát, hogy kezdi szemügyre venni férfi 
ismerősseit és gondosan tanulmányozni 
azoknak természetét. 

Oly tökéletességre vitte a bankócsi-
nálás mesterségét, hogy a midón tetten ka­
patva, tőle egy épen akkor készített ezrest 
vettek el, azon semmi hibát nem találtak, 
— felküldtek tehát a bankót Bécsbe a bank­
hoz, ott meg pláne olyan tökéletesnek ta­
lálták, hogy a valódi bankókat azután ennek 
a mintájára készítették és mais igy vannak 
forgalomban. 

Egyszer egy félig kész ezeres bankón 
adott tul, és a nagy trafikban el is fogadták 
— 500 forintba. 

Épen ott vettem a szivart én is. 

Hanem én magam rajta vesztettem a 
bankó csináláson, 1 forintost próbáltam 
utánozni, de nem sikerült tökéletesen, mert 
az adóhivatalnál észrevették, hogy csak 70 
krajezár volt jó benne, 30 krajezár pedig 
hamis. — No de elég volt én tőlem az is! 

Bizony sok esudálatra méltó van a 
természetben. 

Külföldön utaztamban egyszer egy 
méhészeti kiállításon voltam, ott láttam 
először azokat az újonnan felfedezett t é l i 
méh éke t, melyek nem az illatos virágok 
kelyhéből, hanem legcsikorgóbb télen az 
ablakokon levő jégvirágokról gyűjtik a leg­
finomabb mézet, — persze hogy ez a méz 
olyan hideg mint a fagylalt. 

Újdonságok. 
Dehreczen, Június 18. 

— SO éves jubileum. Szabó 
József helybeli veterán tanitó vasárnap ün­
nepelte tanítói pályájának félszázados jubi­
leumát, mely alkalommal a koronás arany­
kereszttel lőn kitüntetve. Az ünnepély a 
ref. kistemplomban tartatott, mely csaknem 
egészen megtelt közönséggel. Az ünnepeltet 
a tanítói testület énekkarának lélekemelő 
éneke s Sz. Nagy Károly gyönyörű orgoná-
zásának elhangzása után N é m e t h y Lajos 
üdvözölte, átnyújtván neki a ref. egyház 
ajándékát, egy szép ezüstserleget. — Majd 
K i s s József tanfelügyelő tartott hosszabb 
beszédet, feldíszítvén az agg tanitó mellét. 
A tanitó testület nevében D o m o k o s Lajoö 
üdvözölte. — Megható volt ezekre Szabó 
József köszönő beszéde, melyet meghatott­
ságtól remegő hangon mondott. Az ünne­
pély után este kedélyes lakoma volt az ün­
nepelt tanítónál, kit az isten sokáig éltessen! 

A d. ref. egyháznál üresedés­
ben levő pénztári ellenőri állás betöltése 
holnapra van kitűzve, ha ugyan megint el 
halasztási recipét nem irnak a bölcs dok­
torok. 

— A kereskedelmi iskola es 
évi zár- és érettségi vizsgáira a miniszte 
rium min. biztosul Dr. H e r r i c h Károly 
osztálytanácsost köldte ki. 

— Stolnap vasárnap délután jön 
nak megtartani beszámoló beszédeiket a 
város volt 3 képviselője. Este Király L. 
vendéglőjében bankett lesz. Fogadtatásuk­
ra sok előkészület lett téve. 

— Hány Képviselő választó 
van? Magyarországon összesen 821,241 
képviselő-választó van, melyből Hajdume-
gyére6501; Debreczenre 2731 s H.-Bö-
szörményre ]586 esik. 

II. 
Melyben Prohacsek Vendel ur megismeri Pókos 

Dorka asszonyt. 

A gyöngéd nem erélye leginkább két 
dologban kulminál: és pedig ha a saját 
fogyatkozásaikat kell elpalástolniuk, vagy 
hogy ha a sport ama fajáról van szó, mely-
nak áldozata aztán a férjtitulussa alatt 
vezekli le minden garszonkori botlásait. 

Dorka asszony is Éva leánya levén, 
ha mindjárt nem a leggyöngédebb kiadás­
ban is, a férjkeritési vágy, a hogy arra 
ujjólag elhatározta magát, nála is mind 
egyre erélyesebben kezdett jelentkezni és 
a másvilági javakra áhító jámbor hajlandó­
ságokat lassanként egészen kiszorította 
lelkéből. 

Ettől fogva azonban éjszakái nagyon 
nyugtalanokká váltak. Most már hiába 
menekült a zsoltárhoz, hasztalan betűzte 
végig a kísértések ellen való könyörgést, 
a kegyes igék mit sem használtak az ördög 
incselkedéseivel szemközt. 

Sőt midőn a „két fejű csalogány ut-
czában" egy ötven éves pékhajadon fejét 
egy huszonöt esztendős faczér borbély 
kötötte be, a vágy egész betegségévé fajult 
s kúrául a. szomszéd özvegy hentesre nyom­
ban ki is vetette a hálót. 

De fájdalom ez egyszer siker nélkül. 
A mogorva tagló hős viszahökölt a házas­
ság rózsaigájától s igy midőn Dorka asz-i 

-- A heveskedő ifjúság táncz-
vigaíma ma este leend. Sokan készültek rá 
s bizonyosan fog is az sikerülni, kivált ha 
az időjárás kedvező lesz. 

— Felhívás. Mindazon yolt ta­
nuló társainkat, kik az érettségi vizsgát a 
debreczeni ref. főiskolában az 1861 évi 
Június hó utolsó napjain tették le és a 
vizsga bevégezte vei Június 30-án tartott 
bucsu estély alkalmával ígéretet tettek, 
hogy 20 év múlva itt Debreczenben össze 
fognak jönni, — ezennel felkérjük, hogy 
folyó hó 30 ikán, mint az összejövetelre 
kitűzött jhatár napon dél után 4 órakor 
Debreczenben a „Hungária* czimü vendég­
lőben megjelenni, addig is pedig alólirot-
tak valamelyikét elhatározásukról előle­
gesen értesíteni szíveskedjenek. 

Debreczen, 1881 Június 12. 
Takács Ferencz ügyvéd, Szilágyi Ká­

roly ügyvéd, Simonffy Antal kir. aljárásbi-
ró, Hódy Gyula ügyvéd, üjváry István 
ügyvéd. 

— Eljegyzés. Lapunk kiadó tu­
lajdonosa, Zichermann Hermán öcscse, — 
Z i c h e r m a n Miklós, biztosítási intézeti 
hivatalnok e hó M-kén tartotta eljegyzési 
ünnepélyét Grünvald Gizella kisásszonynyal, 
M.-Sziget egyik kedves, szép, fiatal leányá­
val. Sok boldogságot kívánunk már előre is 
a fiatal párnak. 

•. — fJj tudor. Városunk ifjai közül 
Somogyi Zoltán szombaton kapta meg a 
tudori czimet. A jeles ifjú orvos az egyetem 
szemi kóroda segédorvosává neveztetett ki. 
Most családja látogatására pár napra váro­
sunkba haza érkezett a az alatt a szembaj­
ban szenvedőknek szívesen rendelkezé­
sére áll. 

— Esküvő Havas Gyula városunk 
jeles fia, Szolnok-Dobokamegye központi 
gyámja a jövő július hó 5-én esküszik örök 
hűséget Büchler Luiza kisasszonynak Cser-
venkán. 

— Katonai szemle. Poltz 
Frigyes tábornok közelebb 10 napot töltött 
városunkban, megtartva a legapróbb rész­
letekre kiterjedő vizsgálatot a 39-ik ezred 
fölött. A mint hallottuk, a tábornok nagy 
elismerésben részesité a tisztikart, mert 
mindent a legnagyobb rendben talált. 

— Tartalékos tisztele közül 
az idén 8 volt berendelve tényleges szol­
gálatra u. m. G á i d o n y i A. K a l u s -
c h k e Hugó, K á i n a y Zoltán, i t u t t e r 
Emil, S z o b o n y a Dénes, S z o m b a t h y 
János, Nagy Gábor és K a l u s c h k e 
Albin. Szombaton este bucsu estélyt ren­
deztek a „Hungária" éttermében, hol a 
megjelent tényleges tisztekkel éjfélig tar­
tott a kedélyes lakoma. 

— Érdekes fogadás történt 
városunkban, mint a „N. K." írja. A napok­
ban egy vig társaság mindenféle kurio-
sumot szóbahozott. Többek közt egy ur fo­
gadást ajánlott, hogy ha ő lakásának nyitott 
ablakából azutezára kikiáltja: „Ön szamár!" 
valaki e czimet bizonyára magára ves^i. Fo -
gadtak is vele s néhány tanúval elmentek 
lakására. Az illető kinyitja az ablakot, han­
gosan kikiáltja „ön szamár 1" s hirtelen be­
teszi az ablakot. — Pár pillanat múlva siető 
lépések hallatszanak, kopognak, elegáns ur 
lép be, czvikkerrel s azzal a kérdéssel: itt 
nevezték-e őt szamárnak? A nevetést alig 
tartóztatható urak természetesen tagadták 
a dolgot, s miután az idegen ur bocsánatot 
kért, hogy a társaságot „komoly" dologban 

szony ama ünnepélyes nyilatkozatára is: 
h o g y h a n e k i még e g y s z e r f é r j e t 
a d n a az i s t en, a t é n y e r é n h o r ­
d a n á azt , azzal tromfolt, hogy nem 
k e l l e t t v o l n a a t e n y e r é t r a j t a 
h a g y n i a b o l d o g u l t o n , a felbőszült 
ócskaárusné méltó felháborodással hátat 
fordított az ökörbakónak és más után lá­
tott. — 

A sors, e tréfás paraszt, mely min­
den kímélet nélkül boronálja össze az egy­
másnak szántakat, nem hagyta sokáig 
epedni. Még jó formán ki se heverte a hen­
tes reminíscentiákat midőn már ráakadt 
az igazira. Ugyanis egy szép pénteki reg­
gel, a hogy a boltajtóban állva szemlélte 
volna a le s fel őgyelgő tömeget, egyszere 
csak egy uri egyénen akadt meg a 
tekintete. 

Na de meg is érdemelte ám, hogy 
rajta feledje azt, mert ritka példányt 
képezett. 

Hosszú volt, mint egy jól kifejtett 
galand féreg és madárhusu, mÍDtha egye­
nest a hét sovány esztendőből maradt vol­
na reá örökség gyanánt a termete. A ki 
csak rája pillantott, annak tüstént eszébe 
jutott az éhség csupa sympathiából. 

E keszegnek formált alkotmányon 
egy pergament szinü fej ült, oly ki aszott, 
mintha azt is valami múmiától lopta volna, 

(Folyt köv.). 
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háborgatta, eltávozott. Persze a fogadás 
dija menten elpusztíttatott. 

— MJr. Szeöke István orvos­
tudor (t. honvéd főorvos) lakása Szt.-Anna 
utczán a 2539-ik sz. a. házában van pün-
kösttől fogva, miről értesítjük a derék fiatal 
orvos ismerőseit. 

— Dr. MXár Vincze városunk 
egyik kedvelt fiatal orvosa, már átköltözött 
uj lakására, a Batthyányi-utczában levő 
Puszfcayné úrnő házábasott rendeléséit 
megkezdte. Figyelmeztetjük erre a széles 
ismeretkörrel biró orvos segélyét igénybe 
venni akaró közönséget. 

— A „komlóu-t a WeiDbergné 
ismert czegléd-utczai kávéházát és vendég­
lőjét, mely szolidságáról s kitűnő kávéjáról 
hires, ajánljuk a t. közönség figyelmébe. A 
nyári helyiség is be van már rendezve, s a 
t. közönség hideg ételeket s kitűnő italokat 
is kaphat. E szolid üzlet valóban párto­
lásra méltó. 

— A közönség figyelmébe 
ajánljuk, hogy Auszterveil Imre kárpitos és 
diszitő ismét városunkban telepedett le s 
itt műküdését megkezdte. Auszterveil Imre 
huzamosb ideig lakott már városunkban s 
szakmájában készített munkái által a kö­
zönség elismerését megnyerte. Elvégez ju­
tányosán és pontosan minden szakjába tar­
tozó munkát, igy biliárd asztalokat is bevon 

és javit.Lakása Czeglédutczán Szombathy 
házban (2579 sz. a) van. 

— Rövid hírek. — Karczag 
Vilmos a „D. E.K belmunkatársának 
népszínműve, a „Gazdauram felesége" N.-
Váradon határozott sikert aratott. — A 
törvényszék tisztviselői s az 
ügyvédi kar egy része Űrnapján a nagy­
erdőn kedélyes nyári mulatságot rendeztek. 
— ö r . JTózsa András nagykállói 
hires mütö a héten városunkban időzött s 
egy konsiiiumban vett részt. — MJen~ 
gyei Sándor főiskolánk növendéke, 
első éves theológus elhalt Kunhegyesen. — 
Megyénkben a képviselő választások 
e hó 24-én lesznek. -~ JBölekes We-
rencz helybeli születésű ifjú, ki a debr. 
főiskolában végezte tanulmányait, s jelen­
leg a mezőtúri gymnasium tanára, — a 
napokban tette le a kolozsvári egyetemen 
a tanári vizsgát igen jó sikerrel. — JSI-
jegyzés. Márton Lajos helybeli ügyvéd 
kedves leányát E t e l k a kisasszonyt, mint 
a „F. L."-ből olvassuk, eljegyezte Páter 
Kálmán lőcsei ügyvéd. 

— Egy utazó festő tartózko­
dik városunkban, ki arczképeket 5 o. é. 
forintért photographiáról is 3 — 4 óra alatt 
igen sikerülten tesz vászonra. Mutatványok 
Csátby K. s Telegdy L. könyv kereskedé­

seiben láthatók s ott, valamint Zichermann 
Hermann irodájában is megrendelhetők. 

A debreczem terménycsamoknál 
bejegyzett terményárak. 

1881-ik évi Június hó 18-dik napján. 
Métermázsánként. 

T i s z t a b t t x a , piaczi ár kicsiben 
11.50—12. — ; keresk.ár: 75 hektl. 11.20. 
— 11.35; 76 hektl. 11.40-11.50; 77 hektl. 
11 .60-11.75; 78 hektl. 11.75-12.00—; 
79 hektl. 12.10-12.25. 

Szokvány búza szeptember—október 
szállításra Budapesten 11 írt 22 ya krért 
köttetett. 

R o z s , piaczi ár kicsiben 9.—, 
9.20, kereskedési ár: htl. 9.15—9.75. 

8.00 júliusi szállításra; 7.G0—7.75 
augusztusi szállításra. 

Á r v a , piaczi ár kicsiben : — .— 
—,—, _ kereskedési ár : 6.00.—6.30 

Z a b , piaczi ár kicsiben—.—; •— 
kereskedési ár:5.80—6.00. 

I&ölcs , kereskedési ár 
H L a p o s z t a r e p c z e , 

júliusi szállításra. 
B a b fehér, keresk. ár 7.50 

: 6.00 6.10 
10 .50-11 . 

-8.00. 

S z a l o n n a , kereskedési ár 64.00—GG 
100 kilogramként. 

S z a l o n n a z s í r keresk. á r : 65.— 
6 7 . - . 

Felelős szerkesztő: Menedék Sándor 
Kiadó tulajdonos: SKUcherman Ml. 

Van szerencsém a n. é. közönség 
becses tudomására juttatni miszerint 
a Szécshcnyi utczán a Mentze-féle ház­
ban mától kezdve a k á r p i t o s mű­
helyemet megnyitottam és egyszersmint 
értesítem a n. é. közönséget, hogy min­
den e szakmába vágó munkákat, szo-
badiszitéseket, stb. igen jutányosán esz­
közlök. Különösen ajánlam saját gyárt­
mányú kész bútoraimat mely a legújabb 
divat szerint van készítve. 

T. tisztelettel 

Vági Sámuel. 
kárpitos és diszitő Széchenyi utcza 

Mentze ház. (104)5—?•' 

HIRDETÉSEK. 
•**<&5$3?=s t^c^^e^-^6 9 4 3^^ 

EPULETFA RAKTÁR! 
Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására juttatni, hogy az eddig is oly jó hírben álló 

„Epületfa raktáramat" egészen újonnan és oly dúsan 
szereltem fel, hogy a n. é. közönség igényeit minden irányban a legpontosabban kielégíthetem. 

A nagyérdemű közönség becses megbízásait elvárva, maradtam f i 
teljes tisztelettel J á 

(176)2_. Polacsek Lipót. Jt 

Van szerencsém a n. é, közönnség tudomására hozni 
miszerint, 

DOHÁNY JÓZSEF 
aradi nagy borkereskedő és szőlő birtokos 
nálam, eredeti m a g y a r á d i f e h é r e s m é n e s i v e r e s asz­
taliborokból, valamint J o h a n i s b e r g i r i s i i n g , 1866-ik r ó ­
z s á m ál a és m u s z k a i s z i k l a borokból bizományi raktárt 
helyezett el; árjegyzékkel üzletemben bármely időben szolgálha­
tok, vidéki megrendelések pontosan teljesíttetnek. 

Továbbá ajánlom jó minőségű d o b o z o s d a r á l t k á -
v é i m a t / e m e n t h a l i és g r o i s a j t o t , f r i s s t á t r a i t ú r ó , 
idei töltésű s z o l y v a i , m a r g i t f o r r á s vizek naponta friss 
legjobb B u d a p e s t i é l e s z t ő és minden fűszer czikkbe vágó 
tárgyakat a legjutányosabb árban. . 

Ifj. Stenczinger Károly. 

> Téli gyógymód. ( 

A Wllhelm-íéle 
v é r t i s z t i t ó - t l & e a 

W i l l i e l m F e r e n c z g y ó g y s z e r é s z n é l 
Neunkirchenben, Alsó-Ausztriában, 

[köszvény, csúz, gyermekágyasok lábfájása, idült makacs bajoknál, folyton! 
evesedő sebeknél, nemi és bőrkiütések, szemölcs, sipoly, bujakóri daganat, a 
máj és lép dugulása, aranyeres bántalmak, sárgaság, heves idegfájás, izom-és 
könyökfájás, gyomorfájás, szelek, altesti dugulás, vizelési bántalmak, pollutio, 
férfi-gyengeség, női folyás, görvély, mirigydaganat s más betegségek ellen sok 
oldalról legjobb eredménnyel használtatott, mit ezer és ezer elismerő nyilatko 
zat tanúsít. Bizonylatok kívánatra ingyen. Egy 8 adagra osztott csomag lfrt| 
10 krért, melyből utóbbi bélyegre és göngyölésre számíttatik, kapható. 

WSB Mindenki óvakodjék hamisítvány vásárlásától, s vigyázzon az ismert és sok államban] 
törvényszélcileg védett jegyre. ÉB 

Kapható : Debreczenben: Berghoffer István. Budapesten: Török J. gyógysz.J 
Thallmayer A. és társánál. Csabán: Biener B.-nél. Egerben: Köllner Lőrincz-j 
nél. N.-Váradon: Jánky Antalnál.Gyöngyösön:Mersits Nándornál. Miskolczon.l 
lujházy Kálmánnál. Nagy-Bányán: Haracsek F.-nél. Nyíregyházán : Pitscher 
Gyulánál. S -A.-Ujhelyt: Teutsch Józsefnél. 428. 2 3 - ' 

Tavaszi gyógymód % 

••*+«+*+**#*«+**«++++++**••+*++#*•*++*+ 

N< IIIV111% II . 
F É R F I D I V A T - Ü Z L E T E . 

kistemplom-bazár épületben 5. sz. « . 

Tisztelettel értesítem a n. közönséget, hogy 

I M:itl I O l V A T - t J i B I i E T E I I E T 

a tavaszi idényre 
dúsan berendeztem ; ajánlom következő czikkeimet különös íigyolmébe: 

Tavaszi férfi-öltönyök lO frttól kezdve. 
„ „ felöltők 9.SO krtól „ 
„ gyermek-öltönyök 3.SO „ „ 

felöltők 5 frttól „ 
A raktáron levő divatoB gyapjúszövetekből öltönyök mérték után 

is megrendelhetők, s a legjutányosabb árakban s a legrövidebb idő alatt 
elkészíttetnek. 
Wérfi kalapok a legújabb és kedvelt formákban 2 frttól kezdve, 
Gyermek „ „ „ „ 90 krtól „ 
Szines creton-ingek á 1.20., 1 60., 1.80., 2.25, és 2.40. 

Gallérok és kézelők uj formákban. 
Nagy választók fórfi-nyakkendökben a legolcsóbb árban. 

Gummi-köpönyegek á 10 írt 50 kr. 
Esernyők, séta-pálezák, glace- és szarvasbör-keztyük, 

nemkülönben mindenféle uti eszközök kaphatók. 
Végül ajánlom kitűnő gyártmányú 

igen olcsó árban. (145.) 6—? 

KIS-TEMPLOM-BAZÁR 5. sss. a. 

• • • • • • • • • • • • • + • • • • • • • • • • • • • . * * • * • • • # * 



DEBEECZEN-NAGy-VÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Victoria keserűvíz. 
Az összes keserüvizek ezen királynéja a hivatalos vegyellemzés szerint A. Z. 84/l878 sz. a. - A föld kerekségén a legerősebb a leg­

dúsabb magnasium tartalmú viz, mely kitűnő gyógyhatásal bir: a l t esi be tegségekné l , r e n d e t l e n s zéke l é sné l , f e jbeh v é r t o l u l a s -
nál, szédülésné l , s z ivdobogásná l z s i r t ömör í i l é sné l stb. , 

Kiváló figyelemre méltók: a természetes Victoria keserüvizböl nyert 

VICTORIA SÓ 
belhasználatra a) jegeczedett alakban 125 gramm tartalmú üvegekben és b) kis dobozokban por alakú, mindegyik dobozt tartalma megfelel tökéletesen 
egy üveg keserüviznek. — Az orvosi tekintélyek a Victoria sóról belhasználatra következőleg nyilatkoznak: Ezen kitűuő hazai termék a Carlsbadi 
sót nemcsak tökéletesen pótolja hanem azt felül is múlja azért kitonően alkalmaztatik: gyomor-huninál, vértorlódási hajlamoknál és az arany­
eres bántalmaknál, a sziv zsiros elfajulásárál s általánban bárminemű zsiros lerakodásnál, 

Victoria só fürdők használatára Kád-fürdőkre 1 kilós ülő-fürdőkre % kilós pléhdobozokban orvosi tekintélyek szerint a Victoria 
fürdő só kitűnő és meglepő sikerrel alkalmaztatott: Idült bor betegségeknél, görvénykóros mirigydaganatokra, köszvényes Ízület bántal­
mak ellen: valamint izzadmányok felszivatására és különösen nöi betegségeknél. 

Fö-raktár Debreczenben G e r é b y F ü l ö p urnái, Ugyan ottan kapható a közkedvelfcségű Hunyadi-, Árpád-budai keserűvíz. 

Ungár Ignácz-féle. 

Egyesitett budai keserűmé-források igazgatósága. 

OOOOOOOOOOOQOOOOOQOOQOOQOOOi 

• • • n , r . . r n n i . . . l j r ^ & 

*Xr növekvő fogyasztása a viz kétségbe vonhatlan gyógyhatásának következménye és szerencsés vegyi összetételének bizonyítéka. — Mint unicam kölönös ^ r 
<ft> elösmerést vívott ki c s e k é l y szabad de gazdag fél ig k ö t ö t t szénsav tartalma; Ggógytani, tekintetben kiterjedt alkalmazást nyer általa- <& 
j[ ban a légző, emész tő és hugy sze rvek hurutos bántalmainál. j \ 

<$> Borral használva kiterjedt kedveltségnek örvend. <•> 
A WV Hamisítások elkerülése tekintetéből figyelmeztetik a n. é. közönség szükségletét csak jól ismert helyekről beszerezni. ^Á> 

$ (171) 6-i2 Raktár Debreczenben Geréby Fülöp kereskedésében. y 

I 
Egyetemleges bőrkenőcs fekete szijjazatra. Különösen előnyösek és czélszerünek bizonyult: Lószerszámok, l&ocsitetők Lábbelik és Ka­

tonai szljj ázatok feketitésére és íentartására. 
Kapható; Wemecsck Jakab és társa gyártulajclokosokiiál Nagyváradon, a Széehenzi téren $39, szám alatt : 

továbbá Grallovits Fr igyes íuszerkereskedésében a Kispiaczon ; és 
és Debreczenben Geréby F ü l ö p bizományos urnái. 

Alólirott által feltalált bőrpuhító és javitó kenőcs egyetlen a rnaga nemébe s elkerülhetlenűl szükséges minden nemű szijjak bekenésére és pubitására. 
Ezen kenőcs használtatott a bukarest I-ső és Il-ik gyalog ezred, a lovasság és tüzérség összes legénységei; továbbá a jelzett lovasság és tüzérség lószer-

nein különben az ottani tűzoltó század, lóvoatu vasút, magánosok és utászok őszes lovai szijjazatának javítására és bekenésére s mint a maga nemében pá­
ratlan szer, mindenki által a legjobbnak és legtökéletesebbnek elismertetett, miről az alábbi kitüntető bizonitvány ellégge tanúskodik. 

Használati utasí tás: 
A fekete szint elölüntelö kenőcs épen ugy használandó mint a fényesztö máz— Scbuhwichs — azon különbséggel, hogy ezen kenőcshöz vizjtem kell. Bekenés előtt a 

szijj ha szaros vagy piszkos, ezektől mosás álsal tisziltatik ezen kitűnő kenőcs hnsználliatása végeit, mely a törékeny bőrnek es természetes és elgáns fényt kölcsönöz. 
A lábbeli vagy szijjazat ezen müveles folytán puhává tertóssá válib} és elenláll a melegnek, hidegnek, pornak ésviznek. 
A bekent bör szívóssá palik akként , dogy a kenőcs után sem a kezet sem a ruhát nem piszkonlja nem fekelili s annak fénye dürzsölés áltál lo nem törölteslk. 
Elég a feketítő kenőcsöt hetenkint csak egyszer használni, ajánlható minőtége, a klJség gazrlákodás és munka gyorsaság tehintetéböl. szemben az eddig haszáilahkal. 

Bizonyítvány. 
Van szerencsém közludomátra hozni, miszerint Nemecsek Jakab ur a mi lóvonatu vasút tárroságnnknsl tavő lovak szerszámait keuöcsével bekenvén azt nekünk hemuatsa, 

mely kenőcs a szijjak külső fényét sértés nékkül megóvja, miért is ezcnkitiuio angagot bárkinnk ajállialjuk: 
Bukarest, Mártius 30. 1881. KISMISER R igazgató. 
Ezek után magunkat a mélyen tiszelt közönség beces pártfogásába ajalva maradunk Nagyváradon, Május 10-én 1780. 

(169)6-12 WewneczeU Jakab és Társa. 

I 
Legkorábbi igen szapora és bőven termő (már Július hó végén beérő) 

velő magot méter mázsáját 8 forintért, és vetni való fehér kölest ajánl 
€terél>y Fülöp, j 

Ugyanott kitűnő minőségű 

H I D R A L I K T J S M É S Z 
(172) 6—12 és Portiandi ezément is jutányos árban kapható 

J ^ g ^ ^ ^ ^ ^ ^ i ^ S ^ i i ^ ^ g ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ g g g j 
Debreczen, 1881. Nyomatott a város könyvnyomdájában 


